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OT «IPYTUX BEPETOB» (1954) K «<SPEAK, MEMORY>» (1966)
B. HABOKOBA: AJIJTIO3UH K PYCCKO JIUTEPATYPE
B CTPYKTYPE NEPIIEITUBHOI1 META®OPBI

CTaTbs OCBSATIEHA UCCIEOBAHNIO IEPIIEITUBHBIX MeTadop, GYHKITMOHUPYIONNX
B asTobnorpadusix B. Habokosa «/Ipyrue 6eperas (1954) u «Speak, Memory» (1966)
B posin ayro3uii. Pabora onmpaercst Ha UCCJIEI0OBaHNS, B KOTOPBIX paccMaTpuBa-
I0TCSI 0COGEHHOCTH TIepe/laui TEPIENTUBHBIX ONIYIIEHUH B PYCCKOM U aHTJIHHCKOM
TBOpuecTBe B. Habokosa. BriepBble ycTaHABIMBAETCS, UTO YNTATEIbCKUE ACCOIH-
Al OIIEHUBAIOTCS TMCATEIeM KaK KOMIOHEHT CEHCOPHOTO BOCIPUATHUsS. BbiGop
sA3bIKa 3a1aeT GOPMbI PEIPE3EHTAIIMK YUTATEIbCKOTO OlbiTa. B «/[pyrux 6eperax»
nepienTuBHbie Metadopbl 06pasyior pemunucueHTHbie caou (Ilymkun, ToncToi,
Bbiox), cBA3aHHbBIE ¢ KOHKPETHBIMU JCTCKUMU U IOHOMIECKIMU BOCTIOMUHAHUSMHY Pac-
ckazunka. B «Speak, Memory» nepuentuBubie MeTadOpbl, OTCHLIAIONIAE K UYIKOMY
TBOPYECTBY, IPEACTABJIECHBI OKCIUIUIIUTHO: OHU aTPUOYTUPYIOTCS U 0OPa3yIOT 1eJible
CIOKeThl (HaIpuMep, CIOKET O «TPOIe BUCeJbHMKa»). ObGpamasch K aMepuKaH-
cKoMy unTaTtesnio, HaboKOB MOAUYEePKUBAET, UTO MUPBI PYCCKO KIACCUKH SBJISIIOTCS
HEOTHEMJIEMOT 4acThIO €T0 I3BIKOBOTO co3HaHUA. CBA3D A3BIKOBOTO, TUTEPATYPHOTO
1 CEHCOPHOTO BOCTIPUATHS B aHTJIMIICKOM TEKCTe TIepe/laeTCs TP MTOMOTIIN TPaHC-
aurtepanuii. B conmocrapienuu ¢ pycckoii aBrobuorpadueii, B «Speak, Memory»
AJLTIO3UBHASA (QYHKIINS HEKOTOPBIX MEPIENTUBHBIX MeTahop HEUTPATNU3YETCS: B 9TOM
cJIyyae CEHCOPHOE ONIYIIEeHUE MPEeACTaBICHO KaK YHUKAJIbHBIN (DU3MOJIOTUIECKUT
OITBIT paccKazumka. J{oKkaspIBaeTCs1, 9TO B aBTOOMOTpadUSIX TEPIENTUBHBIE META(DOPbI
MTO3BOJISIIOT OCMBICJUTD TPAHUIIBI KYJIBTYPHOI TaMsTH. YuTaTeabCKue acColuanm
BBICBEUMBAIOT CBSI3b INYHOM NCTOPUU PA3HBIX JIFO/IEH, 06IaIaf0IINX CXOKUM YCTPOIi-
CTBOM CEHCOPHUKH ¥ OOIIUM YNTATENBCKUM OIBITOM. TaknM 06pazoM, neprenTuBHbIe
MeTadopbl, GYHKIIMOHUPYIOIINE B POJIU a/lTi031i, mo3Bossior HabokoBy nepenatsh
0COOBII TUII CHHECTE3UH: CEHCOPHbIE OILYTIEHUST U YU TATETbCKHUH OIBIT COBMENIAIOTCST
B IIpoIlecce BOCIPUATHA.
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FROM V. NABOKOV’S DRUGIE BEREGA (1954) TO SPEAK,
MEMORY (1966): ALLUSIONS TO RUSSIAN LITERATURE
IN THE STRUCTURE OF PERCEPTUAL METAPHOR

This article studies the perceptual metaphors introduced as an allusion in V. Nabokov’s
autobiographies Drugie Berega (1954) and Speak, Memory (1966). The authors
refer to scholarly works devoted to the peculiarities of the representation of sensual
feelings in Nabokov’s works in Russian and English. For the first time, they establish
that the reader’s associations are evaluated as a natural element of perception.
The representation of the reader’s experience depends on the choice of language.
In Drugie Berega, perceptual metaphors form reminiscent layers (Pushkin, Tolstoy,
Blok) associated with the narrator’s specific childhood and youth memories. In Speak,
Memory, perceptual metaphors functioning as allusions are presented explicitly: they
are attributed, and they organise entire plots (for example, the plot about “Le Chemin
du Pendu”). Communicating with the American reader, Nabokov highlights that
the worlds of Russian classical literature are the key part of his language consciousness.
The connections between language, literature, and sensorial perception are conveyed
through transliterations in the English text. In comparison with the Russian
autobiography, in Speak, Memory the allusive meaning of some metaphors is neutralised:
the sensorial feelings are shown as a unique physiological experience. The authors
prove that perceptual metaphors are used by Nabokov to comprehend the boundaries
of cultural memory. Reader associations underscore the connections between different
people with a common reading experience and mechanism of perception. Therefore,
the perceptual metaphors functioning as allusions allow Nabokov to convey a special
type of synesthesia: sensory feelings and the reader’s experience are mixed in the process
of the perception.
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CBsi3b MHAMBU/IYAJIBHOIO XY/I0KECTBEHHOTO MUPA U HAIIMOHAJIBHOTO SI3bIKA —
TeMa, K KoTopoit B. B. Habokos oOpartiaercst Ha MpOTSIZKEHUN BCETO aMEPUKAHCKOTO
reprozia TBopuecTBa. Pediiekcusi ¢TSI, CIOKUBINETOCS HA TPAHUIAX PA3HOSA3bIU-
HBIX KYJIBTYP, COCTaBHJIa CKBO3HOM CIOJKET €ro aBTOOMOrpadmuecKuX Mpon3BeIeHU i
«Conclusive Evidence» (1951), «[Ipyrue 6eperas (1954), «Speak, Memory» (1966)".
Crioco6HOCTD 3aMedaTh U TlepeiaBaTh MHOT00Opasne «4yBCTBEHHOM Ku3Hu» | Habo-
KOB, 2008, 1. 5, c. 147] oco3HaeTcs IMcareieM Kak O/[Ha U3 KJIFOYEBBIX 0COOEHHOCTEN
ATOTO CTUJIA. B «mcroBen cmHecTeTay PaCCKa3ynK 3aMedaeT, YTO NHANBUYATbHbIC
CEHCOPHBIE aCCOTMAIINY, BBI3BAHHBIE «3BYKOM, OKpacKoii u ¢opmoit» cioBa [ Tam ke,
c. 157], MeHSIIOTCsI B 3aBUCKIMOCTHU OT BBIOOPA SI3BIKA.

Hab0okoB HEOMHOKPATHO TIOAYEPKUBAET, UTO MEPIENITUBHASI MHOTOMEPHOCTH €T0
XY/I0’KECTBEHHOTO MUPA OTIOCPE/I0BAHA BOCIIOMUHAHUSAMHU O TTPOYNTAHHBIX KHUTAX,
BIIEYATJICHUSIMHU OT YYKUX TIOITHYECKUX 00Pa30B, MaMsThIO 00 YBUIEHHOM M YCJIbI-
IITaHHOM cJIoBe. BO3MOXHOCTD A3bIKa GPUKCHPOBATH TOHKHE OIIYTIEHNS OTIEHIBAETCA
HaboKOBbBIM 10 TOMY, HACKOJIBKO JINTEPATypa BJIMSET HA YyBCTBA M MaMSTh ITOBE-
crBoBareJist. Ilesib paboThl — ONPEIENNTh, KaK aBTOPCKHIT OIBIT PELEIUN PYCCKON
JIUTEPATYPBHI BIUSIET Ha BEPOATU3AIIIO UyBCTBEHHBIX OIIYIIIEHUH B aBTOOMOTpadusix
«[Ipyrue 6epera» u «Speak, Memory».

BbI60p sI3BIKOBBIX CPEJICTB JIJIst 0003HAUEH IS CEHCOPHBIX BIIEUATICHUH SIBJISIETCST
niist HabokoBa BasKHOM 9CTETHYECKON 3a/1a4€ii, TOCKOJIBKY OJHOBPEMEHHYIO aKTHBH-
3aI[1I0 Pa3HBIX OPTaHOB UYBCTB (3(hDeKT «<KOCMUYECKOI CHHXPOHU3AIIMHT» ) CJIOKHO
nepearh B IMHEHOH moceoBareabHocTH ucbma [ Mollaret, p. 100], a ombiT 3pu-
TEJLHON fenpuBanuu TpedyeT o6parieHnst K TePMUHOJIOTUN OCSI3aTeIbHBIX 1 ay/I1-
AJIbHBIX OIILYIIEHMIT, rOpa3/l0 MeHee PasHOOOPa3HOM, YeM JIEKCHKA CO 3PUTENbHOI
cemantukoit [Ibid., p. 102]. OxHako mccremoBaTesy 10 CUX MOP HE OTMEYasI, YTO
B «/Ipyrux 6eperax» u «Speak, Memory» BoclioMuHaH¥e B paBHON Mepe HHCITUPHU-
POBAHO M CEHCOPHBIM, U S3BIKOBBIM OIBITOM aBTOpa. CorocTaBjieHre 3TUX TEKCTOB
[M03BOJISIET TIOKAa3aTh, KaK (POPMUPYETCs TepiienTUuBHas MeTadopa, OCHOBaHHAs
Ha CKPENMBAHUU COOCTBEHHO MEPEKUTOTO (OIyTUMOTO) U TPOYUTAHHOTO, U YCTAHO-
BUTb CBSA3b MEJK/LY YNTATEILCKUM O1biToM B. HabokoBa 1 cTpyKTypOii epienTuBHON
00pa3HOCTH B €r0 XYI0KeCTBEHHO-OMOrpahuIeCKUX TEKCTAX.

B «/Ipyrux Geperax» u «Speak, Memory» 3HaUNTEIbHYIO POJIb UTPAIOT TIEPIIer-
THUBHBIE MeTa(OPBI, GYHKITMOHUPYIOTINE B POJIH aJliTi031i. VIMEHHO OHM BRICBEUMBAIOT

! «/Ipyrue 6epera» (1954) aBisioTcs A0MOJTHEHHBIM aBTONEPEBOIOM (oJiee paHHel aBTo6Grorpa-
dun «Conclusive Evidence» (1943—1951); tperbs Bepcus asrobuorpaduu «Speak, Memory» (1966)
OPHEHTHPYETCS KaK Ha PYCCKUIL, TaK W Ha MEPBBIN aHTIMHCKUI BAapUAHT.
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MIPOIIECC COBMEIEHUST INTEPATYPHOM ACCOIMAIIIY C CEHCOPHBIMU BOCTIOMUHAHUSIMU
pacckaszunka. bosee Toro, cTpykTypa Takoi Metahopbl CBUIETETBCTBYET, YTO UMEHHO
SI3BIKOBOI (B IEPBYIO OUepe/lb — YUTATENbCKUI) OMBIT MpefonpeaesaeT XyI0Ke-
CTBEHHYIO PEKOHCTPYKIIMIO KOTZA-TO TIEePeKUTOTO onryinerus. [lox mepiienTuBHoi
(cercopHoii) MeTadopoil MbI TOHUMAaeM TTEPEHOCHOE HAMMEHOBaHNE KOHKPETHOTO
o0ObeKTa MePIENIUN, yIaCTBYIOIIEro B npoitecce no3uanus [Kanrtypuna, c. 12],
nepeaoliee «aBTOPCKuil pakypces [[puirakoBa] n cyObeKTHBHYIO XapaKTEPUCTUKY
curyanuu Bocrpusitusi [ Kpiokosa, c. 147; Duiarosa, c. 5]. HeogHokpaTHO 0TMe-
4aJ0ch, 4TO B TBopuecTBe HaboKOBa CymecTBYeT KOPPENsIUs MEKIY BHIOOPOM
SI3bIKA M IPUEMAMU PETPEe3eHTaIlH 9yBCTBEHHBIX otytienuii [de la Puente, p. 588;
Bopucosa, /laiineko, c. 133; 3agopHnosa; bakyMmeHKo |, 01HAKO BIUSHIIE CAMOTO SI3bIKA
Ha Pe3yJIbTaT BOCIPUSITHS He OBbLIO UCCIIE0BAHO.

B BbIGOpe mepIienTuBHBIX MeTa(op MPOSBISETCS aBTOPCKAsT OIEHKA BO3MOJK-
HOCTEH apTUKYJIAINNA YYBCTBEHHOTO BOCTIpUATHA. Vcrosb3oBanme neprienTuBHOM
MeTahopbl MOTHBHPOBAHO «HEIOCTATOYHOCTHIO CJOBAPSI» JJIsl Tlepeladl MHOT000-
PasHoiil CTPYKTYPBI CEHCOPHBIX omtyliennii [ Punaucbaxep, c. 582]. IlepuenrusHas
MeTtadopa SABISETCS U PE3YJIBTATOM, U CPEJACTBOM TpaHchOpMaIMu BOCTIOMUHAHUS
B BBIMBICEJI: PEAJIM3YETCS CBOMCTBO MeTahOPbhI «IIPEBPAIIATH MUP TIPEIMETOB B MUP
cMbicaa» [ApyTionosa, c. 19]. CuHTe3 4yBCTBEHHOTO U JIMHTBUCTUYECKOTO OMBITA
B MeTadope Mo3BoJIsIeT TOBOPUTH 0 TIoHMMaHuu B. HabokoBbIM s13bIKa Kak GU0JI0-
TU4YeCKOl (OPraHuYeCcKOn, eCTeCTBEHHON ) CUCTEMBI. SI3bIKOBBIE aCCOMAIINHY TTO3BO-
JISIOT PACCKA3UNKY CUCTEMATH3UPOBATh BOCIOMUHAHUS, YBUIETH B MUPE TIPOIILJIOTO
«remarudyeckuii ysop» [Habokos, 2008, 1. 5, ¢. 152]. DTOT y30p nojAcKa3aH 4TeHUEM
JINTEPATYPbI U YCBOEHHOI BMECTE C Pa3HBIMU SI3bIKAMU KAPTUHON MUPA.

B «/Ipyrux Geperax» 1 «Speak, Memory» mepiienrtuBHast Metadopa, GyHKIIMOHNU-
pyforas B poJIv aJTI03UH, TTepeiaeT KOHMIMKTHOE COOTHOIIIEHNE HETTOCPE/ICTBEHHOTO
BIIEUATJIEHUS U €T0 CJIOBECHOTO BbipaskeHust. OKa3bIBasiCh YACTBIO XY/I0KECTBEHHOTO
MUPa, BOCOMUHAHUE TEPECTAET OBITH «KUBBIM»: «BKPAILJIEHHBIN B HAYAJIO “3alluThl
Jlysxuna” o6pa3 Moeil (hpaHIly3CKOI TyBepHAHTKU TMOrHOAET JJisi MEHSI B UyKOU
cperie, HaBsI3aHHOU counHuTeeM» [ Tam ke, c. 201]. Kak «ayskue» BOCIPUHUMAIOTCS
He TOJIBKO MIPOU3BE/IEH U JIPYTUX AaBTOPOB, HO U (DUKIIMOHAJIbHBIE TEKCTHI B II€JIOM —
B TOM YHCJIe ¥ COOCTBEHHOE TBOPYECTBO HA PYCCKOM SI3BIKE.

Boripeku aTum 3ameyaHusiM, paccKkazumuk, (GUKCUPYs JUTEPATYPHYIO OCHOBY
CBOUX BOCIMIOMUHAHWH, TTO{YEPKUBAET JOCTOBEPHOCTh UYBCTBEHHBIX OIIYIIEHUI.
[TeprienrruBHas MetTadopa Mpu3BaHa repeaBaTh MHANBHU/YaJbHbIE CBOICTBA CEHCO-
PUKU: UYBCTBUTEIBHOCTD K TOHY PeUr 1 (DU3UOJIOTMUECKUM OCHOBAM HAITMOHATBHOM
boneTuku (ATTUTEPAIIUN: «HEMUYHCHASL PEUDb HCYPUALa U nepeausaiacvs (c. 261)? —
«pearly language of hers purled and scintillated» (p. 455)); cunecresuio («the black
music of telegraph wires» (p. 541) — 3puTesbHOE OIIYIIIEHNE OMMCHIBAETCSI HA SI3bIKE

23mech u anee BO GpparMeHTax KYpCUBOM BBIIEJSIOTCS MeplenTuBHble MeTadopsl. [lnrtarsr
u3 «JIpyrux Geperos» u «Speak, Memory» mpuBOJSTCS 110 YKa3aHHBIM B CIUCKE JIUTEPATYPHI HC-
TOYHUKAM.
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ayINaIbHBIX BrieyaTaennil ). TakTnibabie MeTadopbl ¢ BOAHON CEMaHTUKON MepealoT
YHUKaJIbHOE ONLYIIEHNE TIOTPYsKEHUsI B MHY10, GoJiee TIOTHY 0, TIEPIENTUBHY O CPELY
B IIPOTlecce BOCIIOMUHAHUS — CP., K IPUMEPY, B XaPaKTEPUCTUKE r0JI0CA T'YBEPHAHTKU:
«tongue’s limpidity and luster> (p. 455); B antusoze oxorsl Ha baGouek: «Camberwell
Beauties with creamy borders sailed through the glades» (p. 556); B ommcannu Kiacc-
HOIT KOMHATBI: «the schoolroom was drenched with sunlight» (p. 423). AkiieHT Ha ceH-
COPHOM OIIYIIEHUH — CITOCO0 «BBI3BOJIMTH» 00pa3 MaMsTH U3 MUPA JIUTEPATYPHI.

[TosiByieHME JINTEPATYPHBIX ACCOIUAINI B ITPOIECCE BOCITTOMUHAH ST HEN30EKHO,
[TOCKOJIBKY SI3bIK M YUTATEJbCKUI ONBIT HAPABHE MPEJACTABJIEHBI KAK KOMIIOHEHTBI
dusnonornm xynoxuuka. [loBecTBoBanme 0 B3aMMOOTHOIIEHUAX ¢ (PPAHITY3CKOM
ryBepuanTkoii Mademoiselle B cexbmMom naparpade msiToil TiaBbl MOCTPOEHO «HA
nnroHanusax Miaobepar (c. 214): ucnoabsyores: GaoOEepOBCKIE «KUBOMUCHBIE
netamy (Kymiak, MOHbKA, JAHIBIIIN ), TTAy3bl, CHAHTAKCUYECKUE TIPUEMbI — «TOYKa
¢ s3anaToil — u» [Haboxkos, 2014, c. 249]. JIuteparypHas acconuanus BO3HUKAET
M3-3a TOTO, YTO 'yBEPHAHTKA pa3roBapuBaeT Ha (PPAHIIY3CKOM sI3bIKe, SI3bIKE
Dobepa. CTUIM3AINS TTO3BOJISIET TIePeaTh BIIeYaTIeHNE PACCKAa3uNKa, KOTOPOe
HEBO3MOKHO BepOasim3oBath. OTMevyaeTcsi He TOJBKO CXOJACTBO repouHb (DMMma
Bosapu nu Mademoiselle panumbr u «pomantuanbl» [Tam ke, ¢. 205]), HO U BO3-
neiictBre uyskoro sizbika (Dnobepa u Mademoiselle) Ha ceHCOpHKY paccKasdmKa.
XynoskectBeHHOe coBepiieHCTBO cTust Drobepa, uby MpoU3BeieHNs «HACETEHbI»
MelaHaMu 1 nonuisikamu [ Tam ke, c. 221], TMIHOTU3UPYET TaK ke, KaK U «4apbly»
dbpanIrysckoii peun MasoobpaszoBaHHOil 1 BenbLTbunBoii Mademoiselle. Pacckazunk
HE MOKET «0CBOOOIUTD» MaMATh OT JIUTEPATYPHOCTH, OH TOJBKO (DUKCUPYET CyITe-
CTUBHOE BIl€YaTJICHUE — JINTEPATYPHYIO ACCOIMAINIO, BBI3BAHHYIO BOCIIOMUHAHUEM
0 TYBEpHAHTKeE U ee «Jcypuauieil peuu» (c. 261).

B Mup mamaTH pacckazymka BKpaIJIeHbl TN XY/105KeCTBEHHBIX TPOU3BE/ICHUT:
«4pe3BBIYAITHO By IbrapHbI€e TOPBI | Ha IJIACTHHKE BOJIIIIEOHOTO (hoHApsT |, Iaske He Tpu-
HaJJTE;KaBINNE CUCTEME NACHUMETbHBIX JIePMOHMOBCKUX 6bicom> (C. 254), «Beceo
1Besia umenu 6esymnozo bamwowrosa mreunas uepemyxa» (c. 179), «|uepHbrii anren
Ha aJIeKCAHAPUIICKOM CTOJIIIE]| MBITATICS QOMAHYMbCS 00 NOOHONCHSL NYUKUHCKOU
cmpoxuy (c. 290). 3ameTHBIE CJIOU TTOBECTBOBAHUS O BIEUYATIEHUAX W OMIYIIEHUIX
JeTCTBAa 0OPA3yIOT PEMUHUCIIEHITNN PYCCKON KIaccuku. IIyTh K I€TCKUM OTILyTie-
HUSIM TTPOXOJNT Yepes3 CJIOU «TOTOBOTO» CJI0OBa — B MeMyapHoii npose HabGokosa
BepOasbHas (YUTATENBCKAS) MAMSITh MPEIIECTBYET MaMsTH 4yBCTBEHHON. Bosee
TOTO, CEHCOPHAS MaMATh KaK TAKOBas COXPAHSETCS 0UYeHb KOPOTKOE BpeMs, U JTUIITh
BOCCO3/IaHKe KOHTEKCTa MOYKET TPUOJIU3UTD K IEPEKUTOMY KOT/Ia-TO BIIEYATIEHUIO.
B pesyiibrate OTAeUTh TUTEPATYPHYIO ACCOIUAIIIO OT COOCTBEHHO TICUXO(MU3UO-
JIOTMYECKOH TIOUTU HEBO3MOKHO.

Tema 3uMHETO /1OCYTA B JIEPEBHE BBOIUTCS € TIOMOIIBIO MeTahoP, OTCHIJIAIONNX
k TBopuecTBy A. C. Ilymkuna. [lymkuHckie 06pa3sl 3MMbI B aBTOOHOTpad i epe-
JIAIOT COCTOSTHUE BECEJIOT0 CTpaxa BO BPEMsl OMACHOI 3a0aBbl: «B HEBEIAOMOI MTJIe
ACEMBIMU BOTYOUMU 2AA3AMU KaAJCYymcsi TiepeMeHunBbie orHu» (c. 203) — «To Kak
3Bepb oHa 3aBoeT» |IlymkuH, T. 2, c. 258], «Bce CBAIUBAJICS CO CBOETO HEYA0OH020
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xonst» (mor Typka) (c. 207) — «B cajasku Ky4Ky Mocaaus, / cebst B KOHs Tipeodpa-
suBy [ITymkun, 1. 5, c. 87]. Eciin y HabokoBa 3uMHUIA 1Tefi3aK CTPOUTCS B OCHOBHOM
C TIOMOII[BIO BU3YaJIbHBIX 06pa3oB, To y IIylIKiHa OMMCHIBAETCS 3a4apOBbIBAOIIAS
JIMPUUECKOTO Teposd MOANMOHNI 3UMHUX 3BYKOB. [IymKUHCKIE peMUHUCIIEHITUT
CKPENIMBAIOTCS ¢ APYIUMHU oOpasamMu pyccKoi 1moa3un. Tak, BusyasbHast Mmetadopa
«|nyHa] JIeTKO U CKOPO CKOAb3UM, 3ePKAIUCMASL, N3-TIOJl KAPAKYLEEbIX MYUEK>
(c. 203) orcenaer u k ITynkuny («CKBO3b BOJIHUCTBIE TYMaHbI / IPOGUpaETCs IyHa»
[[TymikuH, T. 2, ¢. 309]), 1 k ctuxorBoperuio A. Mera «Mecsiil 3epKaIbHbBIN TIJIBIBET
110 JIa3yPHOU ITYCTHIHE...», U K PYCCKOH 3arazike («110Jie He MEPSHO, OBIIbI HE CUMTAHBI,
macTyx porars). VIMEeHHO HaclOeHWe JTUTEPATYPHBIX acconuanuii 6e30mmboIHo
BBIJIA€T B CyO'bEKTE OIIYIIEHUsI PYCCKOTO Y€JI0BEKa.

C MupamMu PyCcCKOU KJIACCUKH aCCOIUUPYIOTCS BOCIIOMUHAHUS O KOHKPETHBIX
sokanustx. [leppon u craniust B «/[pyrux Geperax» u «Speak, Memory» BbI3bIBAIOT
B IaMATH pacckasumka ob6pasbl «AuHbl Kapenunoii» JI. H. Toxcroro (mpuso-
nurca 3ameudanne Mademoiselle: <« BoT s crosiia, Bcemu OpolIeHHAsI, COBCEM KaK
rpaduns Kaperunas (c. 202)). Accorumanust mpeaBapsieT TmepienTuBHbIi 00pas —
3BYK TIPOPBIBAIONIETOCS CHEKHOTO BUXPSI: «M3PE/IKA JIBEPH OXKU/IAJTbHU OTBOPSETCS
C IPOKBIO U B0OEM 8 MOH cmydice; OTTYIa 8bipvieaemcst CBeTIbIl nap» (Tam xe) — cp.
B «Anne Kapenmnoii»: «MeTesb 1 BeTep pBaHYJINCH €if HABCTPEUY W 3aCTIOPUIHI
¢ Heit o geepu» (Tam xe). I y Habokosa, u y TosicToro mepiientuBHbie MeTadophl
repesaloT ONyIeHWe TOJOBOKPYKEHUSI BO BPpeMs IMyTEIIeCTBUS Ha MOoe3/e: Cp.
«OHa CMOTPEJIa MUMO JITaMbl B OKHO Ha TOYHO KaK OY/TO KaTHBITUXCS HA3a/l JIIOIei»
[Toscroii, c. 642] — «aHeBHas ayHa 60tiko edem psgom» (c. 237), «Barowsl, cTon6bl,
JIIOJIN, BCE, YTO OBLIO BUIHO, — OBLIO 3aHECEHO € OJIHOI CTOPOHBI cHeroM» | TosicToii,
¢. 91] — «[mpo3payHblil BaTOH | HEPSATILJINBO U HEOCTOPOKHO BIIPABJIEH B TaHATIAD TS
(c. 237). Iloe3n — aTTpaKIMOH, UCTOYHUK MHOTOOOPA3HBIX CEHCOPHBIX BIIEYATIEHMUIA,
COCTABJIEHHBIX M3 Xa0Ca JKU3HU U JIUTEPATYPHL.

YcamebHbie U TOPOJICKIE Ca/lbl HATOMUHAIOT PACCKA3YMKY Cajlbl U3 MTPOU3BEJIEe-
nnit [Tymkuna. Bo Bropoii wactu tpetheii rimaBsl «Speak, Memorys» mpezicrabieHa
UCTOPUS Ha3BaHHOU B yecTh KoHapaTtus PoijeeBa «TPOIbl BUCEJIbHUKAa» B baToBO
(p. 407—409). DTOT 2M1MB0/] TOSBJISAETCS TOJBKO B aHTJIOSA3BIYHOI aBTOOMOTrpahum.
Jlnst amepukanckoro unratesst B. HaGokos akiieHTHpYeT GyKBaJIbHYTO reorpaduye-
CKYI0 6JIN30CTD JIETCKHUX BIIEYATJIECHUH MYITKMHCKOMY MUPY: B CajLy, I/l€ PACCKa3IrK
rysisit pebenkom, B 1820 r. cocrosimack ayainb Meskay [Tymikuabim u Poiteessiv. O6pas
cajla-CKBepa CBA3BIBAET MIEPBOE BOCTIOMIHAHNE — TIPOTYJIKY C POAUTEISIMHU TI0 CALY —
¢ GUHATBHBIMU TTU30AMU, Tl TIO TOPOICKUM Ca/IaM TTIOB3POCJIEBIINI TePOTi Ty IsieT
yoKe ¢ cobeTBeHHBIM chiHOM [ Boiiz, ¢. 192]. Kak u B cruxotBopennu «Bocriomunanust
B [lapckom Cene» Ilymkuna, ontTudeckre Metadopbl TepeiaioT HACeJEHHOCTD CaZloB
«rpuspakaMu» naMaru: cp. «Ee mobumble cagbl / CTOAT HaceleHbl YepTOTaMuU, Bpa-
tamu, / Crosmamu, batHsMu, Kymupamu 6oross [Ilymkun, 1. 3, ¢. 149] — «ckaaowvi-
saiom 6 06Ul (horod CBOUX OKAMEHENbIX 2eHePaios i CBOM MEPTBbIE JTNCThs» (c. 331),
«npoyeccust naamanos» (c. 332), «<B TOM MYyHKTE, T/le OTI[bl TOPO/Ia PA3PAUIUCDH
cmamyeii» (Tam xe). IMeHHO cpen «<KyMUPOB cafiay aupudeckuii repoit [lynrkuna
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1 pacckaszyrk «/Ipyrux 6eperoB» mepekuBaiOT BPEMST HCTOPUUYECKUX TTOTPSICEHIIL:
cobprtust 1812 1. u Hauamo Bropoii MupoBoii BoitHbL. MeTadopsl iepeaioT OIeHKY
BOCIIOMWHAHU, HaBESTHHBIX cafoM: 06pa3pl OTevdecTBeHHON BoiiHbl y Ilymikuna
HAJIEJISIOTCST TepordecKiM mahocoM («MUMO HAC JIETST / ¥ TyYr KOHHbIE, OpasaTtast
nexotay [[Tymku, T. 3, c. 149]); B pomane HabokoBa nmoctyaupyercs mpeBOCXoCTBO
JINYHON MaMsITH HaJl «O0IINM MECTOM» UCTOPUH (B @aHIOTUHBIX IJIa3KaX PacCKa3umK
U €r0O ChIH BUJIAT «TOJIITY OecHyiouuxcs na sempy maienvikux lumaepoe» (c. 331)).

AJLTI03UH K PYCCKOM KJIACCHKE TO3BOJISIOT (GUKCUPOBATH TPYAHOYJIOBUMBIE OIILY -
IIEHUsT Ha TPAHUIIE Pa3HBIX MOLYCOB HepIieniini. Bo BTopoii riiaBe, riie oBeCTBYeTCst
o0 BbI3topoBieHnn peberika, Metadopa 3 « Esrenust Onerntas cOMMKaET COCTOSTHIE
BIIOXHOBEHUST U (DPU3MUECKOE COCTOSTHUE «JIETKOCTU U TIOKOSI»: «CKBO3b MAZUYECKUTL
KPUCMAJLL MOETO HACTPOEHUS 1 CO CBEPXUYBCTBEHHOM SICHOCTBHIO Buiea» (¢. 160)3,
B aHImiickoM TeKcTe caMo TeJIo paccKasunka yrnoao0siercs kpucrany: «through
the crystal of my strangely translucent state 1 vividly visualized» (p. 383). JIekcembr
C CeMAHTUKOH CBEPXYYBCTBEHHOTO BOCIIPUATUS («MAarndecKuii», «CBepX4yBCTBEH-
HOI1 SICHOCTBIO» ) TIEPEBOJISATCS € IMOMOIIBIO CJIOB strangely, vividly, ykasbiBaronmx
Ha HEOOBIYHYIO, HO €CTECTBEHHYIO CEHCOPUKY. B HOBOM KOHTEKCTEe IMyIIKUHCKAsI
MeTadopa TBOPUECTBA XapaKTepu3ayeT (GU3noJI0rnio OyakeHeTBa Kak 60JIe3HEHHOTO
U UCKJIIOYUTETHEHOTO ICUXO(MU3NOTOTHIECKOTO Oy IEHUS.

ITpu aTOM «OJIaKEHCTBO» PACHO3HAETCS aBTOPOM KaK CJIOBO MYITKHHCKOTO
MOATUYECKOTO CJIOBAPST U UCTIOJIB3YETCs B ONMMCAHUH BIIOXHOBEHHOTO BOCIIOMMHAH ST
«3a2a00un0-001€3HeHH0e OANCeHCMB0 He W3OTILIO 3a TOJIBEKA, €CJI 1 HbIHE BO3BPa-
IMIAI0Ch K 9TUM MEPBUYHBIM uyBcTBaM» (¢. 150). B aHr/mmiickoM TekcTe «O1a’keHCTBO>
MEPEBOIUTCST CJIOBOM thrill, o3Hauaronum otynieHre (husndecKoro HacJaaxKIeHusL:
«Nothing is sweeter or stranger than to ponder those first thrills» (p. 373). B onuca-
HUK 60JIE3HEHHOTO sicHOBUIeHNsE HaGoKOB M3MEHsIeT Iy IIKUHCKY10 IIUTaTy: PeGEHOK
BU/IUT «CO CBEPXYYBCTBEHHOI SICHOCTBIO», TOT/IA KaK «/aJb CBOOOIHOTO POMaHa»
y Ilymkuna paznuunmMa «HesicHO». [10100HOe MyITKUHCKOMY OTIYIIIeHUE eTprBa-
IUU CEHCOPUKH MTPEJICTaBIEHO B OJMHHAIIATON ryiaBe «Speak, Memory», Tiie mouck
cJIoBa cpaBHUBaeTCs ¢ omtynbiBanueM: «Tentacles, not wings, are Apollo’s natural
members» (p. 544). XOTsI MOAT MOKET UCTIBITHIBATH OJIAKEHCTBO B «PAt0 OCSI3aTe N b-
HBIX U 3PUTEIBHBIX OTKPOBeHUI» (c. 149), B mpoiiecce TBOpUECTBA OH CTATKUBAETCSI
C OTPAaHUYEHUSMU SI3bIKA, B TOM YHCJIE U C HACJOEHUSIMU YYKOTO CJIOBA.

JleTasy TMyIMIKUHCKOTO MUPA UCHOJIb3YIOTCS [IIsI XaPaKTEePUCTUKU YYBCTBA
BpEMEHU KaK CEHCOPHOTO OIIYIIEHUS: «I0JBEKA JKU3HU PACCHINACMCS MOPOIHOU
noLivio»> (c. 204). B anrauiickoM TekcTe MymIKUHCKas Metadopa He TePeBOJIUTCS
JOCTIOBHO: «Sixty years crumble to glittering frostdust between my fingers» (p. 544) —
cp. B mepesojie «Esrenust Onernna» Habokosa: «with frostdust silvers his beaver
collar> [Pushkin, p. 103]. BocupusiTiie BpeMeHH OCHOBBIBAETCS HAa KOMILJIEKCHOM

3 Cp. danTaznn pacckazumKa o JyaJs OTIA [epeIaHbl B IPYToil TOHATBHOCTH, KaK TOPOKAEHNUST eT0
60JIe3HEHHOI TPEBOTH: «B TYMAHHOM MOEM MO3TY, KK 8 MAZUUEeCKOM KPUCTAILIE, CUITYIThI IyJISTHTOB
cxonminck» (c. 270).
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YyBCTBE y3HaBaHUsl, Oa3uPyIONEMCsT Ha CKPEIUBAHUU CEHCOPHOTO OILYIICHS
(xoJsioma) u a3bIkoBON accomumarnuu (murtarsl [lymkuaa). Kak «Mopo3nast mblib»,
BOCITOMUHAHUST PACCKa3YMKa JIUCKPETHBI U YHUKAIbHBI: OHM COXPAHSIOTCSI OJ1aroapst
Hepasie bHON CBA3M C SA3BIKOM W MUPAMU KJIACCUYECKON TUTepaTypsl. Kak BUAHO,
TOJILKO B «J[pyrux Geperax» mymKuHCKHE 00pa3bl IPUMEHSIOTCS JIJIsT ONMCAHWS
OIIYIIEHUI, TO{YePKUBast TIyOMHHOE POJCTBO PACCKa3YMKa U PYyCCKON KYJIBTYPBL.
B rekcre, peHaZHAYCHHOM JIJIst aMEPUKAHCKOTO YUTATEJIS, [IUTATHI IGO0 yTpadu-
BAlOT 3TO Ha3HAYEHUE, TNOO TPUBJIEKAIOTCS B KAYECTBE MTPEIMETHOTO KOMMEH TAPHST
K MepIenTUBHOMY 06pasy.

HeoTBA3HOCTD 4y7KOTO CJI0Ba 0COOEHHO CUIIbHA, KOT/Ia PACCKAa3UNK BepOainsyer
OIIYIIIeHUsI BTOPUYHBIX MOJLYCOB MEPIIEIIINHU U, B 4aCTHOCTH, 060HsAHUs. He cTo/bKO
caMm 3arax, CKoJIbKO ero obpastast hopma orcbiiaer K mupam H. B. Torousst. B kaure
«Hwuxkoumaii Torosb» (1944) HaboKOB nuieT, 4To /15t PyCCKOi KYJIBTYPbI XapaKTEePHO
KOMUYECKOE TTPe/ICTABIEHNE HOCA KaK <YeT0-TO OT/IeJIbHOTO, HE COBCEM MPUCYIIETO
ero obmagaremio» [ Habokos, 2004a, c. 406]. Dror mpuem, 1o yke 63 KOMUUECKON
TOHAJILHOCTHU BKJITOYEH B CIO’KETHI BOCIIOMUHAHUA: <[ CBITHBIM 3a11aXOM | OT KOTOPOTO
830pazusarom u pasoysaromcs 1o30pu nerepoypski@a» (c. 164) (B aHIIMIICKOM TeKCTe
onmnerBopenue ycuaupaercst: «<boletic reek which makes a Russian’s nostrils dilates»
(p. 390)). B «Hukoumae Torosie» HaGokoB npejaraer paccMaTpuBaTh «COOCTBEHHBII
Hoc» Toross «kak auTepaTypHbiil npueM» [Habokos, 2004a, c. 406], noguepkubas
HepasleIbHOCTh CEHCOPHOTO U 3CTETUYECKOTO BOCIIPUSITHS B IIPOIIECCE TBOPUYECTBA.

[ToMuMO amIi03uil K TPOU3BEAEHUSIM PYCCKOW KJIACCUKH, B aBTOOUOTpadusIX
MPUCYTCTBYIOT OTCHLIKH K TPOU3BeieHnsiM coBpeMenHnKoB HabokoBa. Ecoint B pyc-
CKOM TEKCTE OTCBLJIKUA PACCPEIOTOUEHBI U 3a4aCTYIO CKPBITHI B TEKCTE, TO B aHTJIO-
SI3BIYHON aBTOOMOTrpadun aBTOp JNOO HEUTPAIUIYET AJTIO3UH, JTHOO0 YKa3bIBaeT
X UCTOUHUK.

B oxunnaguaroil riase umst Tamapbl, BO3IIOOJIEHHON pacCKa3duKa, COCPEo-
TOYMBAET JUTEPATypHBIe KOHHOTAIMU. MecTo BCTpedn repoes B apKajie AAAMHOTO
JIOMa BbI3bIBA€T B BOOOPAKEHUM KaPTUHBI JIEPMOHTOBCKOTO MEH3aKa: «HeYymoMuUMo
Geskajia BojJa, Kak B TOPHOM yiiesnbe» (c. 287). B pycckoM TekcTe MPHUCYTCTBYET
oTcpliKa K ctuxotBopennio b. [Tacrepnaxa «Ilamarn lemonas (1917). Pacckazyuk
BOOOpazkaeT Bo3BpalieHue J[eMoHa: «caydailHbIi do6agounvlil wopox <...> 3aCTaBJIsi
Tamapy oOpaiiaTh JIUIIO B CTOPOHY 8000pacaemolx wazosy» (TaM 5ke) — cp. «IPUXOIILIT
1o HovyaMm / B cunese neqnnka ot Tamapsr. / [lapoit kpsin namedad, / I'e TyzeTs, Tae
KoHYaThCs Kommapy» [Ilactepnaxk, c. 114]. I y Tlactepnaka, u y Habokosa lemon
MTOJIKPAJIbIBAETCS K TEPOUHSIM, KOr/la oHu 3ackinaior: «Cru, nmojpyra, — JaBUHOM
BepHycsa» [Tam sxe] — «oHa omaTh 3akpwiBata rmaza» (c. 287). Ha mpucyrcrBue
ITOTYCTOPOHHETO CYIECTBA YKa3bIBAET «TaWHCTBEHHOE» cBeueHue: «Ho cBepkanbe
pBanock / B Bosocax, u, kax ¢pocghop, rpemanu» [[lactepnaxk, c. 114] — <« pasnuuan
ee TAUHCTBEHHbBIE YEPThI, KaK Obl npu cobcmeennoi ux gocgopucmocmu» (c. 287)
(metaopa orcyrcTByeT B aHraniickoM Tekcre). JIio60Bb k Tamape cBsizaHa ¢ 1ep-
BBIMU [TOITUYECKIMHE ONBITAMU PACCKa34MKa, KOr/ia 000CTPSIETCS €T0 YU TATETHCKOE
BOCIIpUATHE, BHUMaHUE K UyKOMY cI0BY. MeTacdopa rnmoguepkuBaeT pojICTBEHHOCTD
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Tamapsl MEpaM PYCCKON KIACCUKIL CM. TAKIKe «y MaTepu ObLIO OTYECTBO KaK B Thece
OctpoBckoro» (c. 285-286), «koavyosckue ysemwl 1Jisk BEHKOB, KOTOPbIE OHA, KaK
BCsSIKad pyccKas pycasodyka, TaK XOpoIIo yMeJa ciietatb» (c. 292).

O6ousTenbias Metadopa, mepeaaolas BOCIOMUHAHNAE O MOCAEHENl BCTpede
¢ Tamapoii, — «cormia <...> B HcacmMurom Hacoluennyto momys (c. 294), — BOCXonuT
K 00pasy KacMUHA B [T093UU PYCCKUX MOepHUCTOB (cp. y V. AHHeHCKOTrO B «NOX
vitaes). B auramiickom TekcTe apoMaT KacMUHA SIBJISIETCSI OAHON U3 UyBCTBEHHBIX
XapaKTepUCTHK CyMepeK: «jasmine-scented, cricket-mad dusk> (p. 565). B pyccxom
TEKCTE PacCKa3unK He MPOCTO paccTaercst ¢ Tamapoii, HO HabIOIaeT, Kak ero BOo3-
J00JIeHHAsT CUYe3aeT B BOOOPaKaeMbIX MIPaX.

OO6pasbl 4yKUX TPOU3BENEHUI CKPENUBAIOTCS ¢ 00pa3aMy «’KUBOTO» BOCITOMH-
Hanust. [leiizask 60J10Ta, «<MOXOBOTO, CEJIOTO U PBIKEBATOTO pasi» babouek (c. 232),
OTChITIaeT K cTuXoTBOpeHmio A. bioka «Hounas duankas: «uepes spenue ssaicyuieti
POM Mamosocmuio ceoux opemiuvix s1200» (Tam ske) — «6osioTHAs Apema / 3a njiedamu
MoOUMHU TeKJIa» [ Biok, 1. 2, ¢. 29], «odunoko npasonuunvimu, cmosiuyumu Kax céeuu, Hod-
HeIMU (pramkamu» (c. 232) — «Bce nBeret u BeteT / U 6omoramu apimut Ouaikas
[Biok, T. 2, ¢. 32]. B anrauniickoMm TeKcTe Ha aJTIO3UI0 YKAa3bIBAeT TPAHCIUTEPATINS:
«the nochnaya fialka of Russian poets». 1 B ctuxorBopennu Biioka, u B aBTo6MO-
rpaun HabokoBa akieHTHPOBaH BpeMeHHOI mapanokc. B «Hounoit duankes»
BHYTPEHHSS KU3HDb JUPUYECKOTO Teposi TTPOXOIUT B 3a4aPOBAHHOM CHE, Yepe3
KOTOPBIN CJIBIIIUATCST «TOJIOC U3 POAMHBI HOBOI» [ Tam ke, ¢. 33]. B aBrobuorpaduun
B. HabokoBa Ha 06pasbl PyCCKOro Jieca HaKJIaAbIBaIOTCS BOCIIOMUHAHKSA 00 0XOTe
Ha 6aGouek B AMepuKe: «B3ibIMasics <..> B ngTHax cHera Longs Peak» (c. 233).
[Togo6HOE coBMeleHUE IBYX Pa3HbIX BOCIIOMUHAHUN OOBSICHSAETCS YCTPOUCTBOM
MaMSITH PACCKA3unKa: «JIaJIeKo st 3a06pest, — OJIHAKO ObLIOe Y MEHST BCe TI0 OOKOM,
1 YacTHIIA TPSAYIIEero Toxke co MHOI» (TaMm ske). AJTI031H MO3BOJISAIOT OXapaKTepu-
30BaTh «ONIYIIEHUE HKOJOTUUECKOTO €MHCTBA» HE TOJBKO KaK «3HAKOMOE COBpe-
MEHHBIM HaTypajncTam» 9yBCTBO (c. 232), HO U KaK 3CTeTUYECKOe HacJaxK/eHNe.
JlurepaTypHast acCoMaInst CBUAETENbCTBYET O TIPUCYTCTBUU <OBIJIOT0» B MOMEHT
HEIOCPE/ICTBEHHOTO BOCIIPUSTHUS.

Ha t0, uT0 A3BIKOBOI 1 UNTATENHCKUI OMIBIT HEPAa3PhIBEH C (DUBNOTOTUEN XY TOXK-
HUKA, YKa3bIBAIOT MeTahOPHI, TIepe/alonine NHANBUAYAJIbHbIE Ay TUATbHBIE ACCOTTH-
aruu. Busyasnbubie o6pasbl «damp moss», «<reach earths, «rotting laeves» (p. 390)
yepes MOBTOPeHME 3BYKOBbIX KomiiekcoB [dr], [dt] csizanbl ¢ cuHecTeTnYecKoOn
XapaKTepHUCTUKOI ocoboro jecHoro 3amaxa — «dark, dant, satisfaying blend» (Ibid.).
B pycckom TekcTe HOMUHAIIMY JIECHOTO 3a11aXa OTMEYEeHbI 3BYKOBBIMU KOMILIEKCAMU
[c], [P], [T], [M], [X]: «CBIpBIM, coimHbiM 3anaxom — CMeChbI0 MOXOBUHBI, TIPEJIBIX
JcTheBy (c. 164). AmuTepalini, BHI3bIBAIOIINE B TTAMATH PACCKA3YNKa 3PUTEbHBIE,
00OHSTEIbHbBIE HJIN OCsI3aTe/IbHbIE 00pasbl, aKTUBHO UCIIOJIB3YIOTCS B «/[pyrux Gepe-
rax»: «<napua numuamxuy> (c. 183), «uepnuna naxmnym ueprocaugom» (c. 189-190),
«depHble pyGuarbie uyaku mepctuans (¢. 196). [Ipu mepesojie Ha aHTINHACKMIL I3BIK
aJuTATEPAIlN He coXpaHstoTest: «algal brocades (p. 418), «rough touch of ribbed black
stockings» (p. 432).
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TpanciauTepanuu yCUJIUBAIOT BIIeYaTIeHIE CHHKPETU3MA (PU3NOTOTHIECKOTO
OIIYIIIEeHMsI, B TOM YHCJIe JINTEPATyPHO#T accornaruu: Boipaxenue «hodit’ po gribi»
(p. 389) BBI3BIBAET B ITAMSITH PaCcCKa3unKa BU3yaslbHbIe U BKYCOBBIE 0Opasbl, CBsI3aH-
HBIE C JIECOM; CTTOBa MaTePH «vot zapomniy (p. 387) MO3BOIAIOT 3aMT€YATIETD B TAMSITH
3pUTebHBIE BIIeUaT/IeHus — Ieiisaxu Beipsl [cM. mogpobree: Mollaret, p. 92].

B anrmmiickom TekcTe B (hopMe TpaHCJAUTEPAITUU TPejicTaBaeHa MeTagopa u3 CTH-
xotBopenust bioka «Dropentust, Tl npuc HeskHbIi»: «I happened to be reading to her
Blok’s verse on Italy — had just got to the end of the little poem about Florence,
which Blok compares to the delicate, smoky bloom of an iris, and she was saying over
her knitting, “Yes, yes, Florence does like a dimniy iris, how true! I remember—" when
the telephone rang» (p. 394). B panneM pycckoMm TekcTe aBToOHMOTpadyy 3IMU30.1
OTCYTCTBYET.

Brxiriouenne nurartel u3 bioka B «Speak, Memory» BbI3BaHO HE0OXOIUMOCTBIO
pacckaszaTh aMEPUKaHCKOMY YMTATE0 00 MICTOPUYECKOM 1 OrorpapruueckoM hakre —
ybuiictBe Teppopuctamu Biagnmupa Jmurpuenua Habokosa 28 mapra 1922 1.
3HAYNMOCTH COOBITHS TIOMIEPKUBAETCS TEM, YTO OHO HE apTUKYJUPYETCS B 9TOM
(bparmenTe: BocrioMuHaHue «0OPbIBAETCS», KOT/IA TePOH MOJIyYaroT BeCTh 00 yOuiicTBe
otia. Ha cMepTh YKa3bIBAIOT TOJIBKO OT/eIbHBIE feTaniu opTpeTa Esnenst VIBaHOBHBI
U MHTEPhepa ee KBAPTHUPHI, CBA3aHHbBIE ¢ O0JIee TIO3IHUMI BOCTTOMIUHAHUSIMU PACCKa3-
YUKa: «00pydasbHOE KOJIBIIO <...> IPUBSI3aHO YEPHOI HUTOYKOM K ee COOCTBEHHOMY
KoJbILy» (c. 169), «a cast of my father’s hand» (p. 395).

BiiokoBckast mepiientuBHas Metadopa — He pe3ysbraT MeXaHH4IecKOoil paboTh
MTaMsTH PACCKa3uMKa, a CJAEJACTBUE IeaBTOMATU3AINHY U UTUTETHHOCTH BOCTIOMITHA -
Hus: cHavyasa Meradopa «paciundposbiBaeTcs» Ha anrmiickoM si3bike («Florence,
which Blok compares to the delicate, smoky bloom of iris» (p. 394)), a 3aTem nipuBo-
JIUTCS B TPAHCAUTEPUPOBAHHOM BH/Ie Ha s3bIKe opurnHaia («dimniy iris» (Ibid.)).
[Ipu3ama moaTu4eCcKoro TEKCTa HUBEJIUPYET aBTOMATUYECKUE SI3bIKOBbIE ACCOIUAIIIH.
CxomctBo DJIOPEHIINH ¢ IBETKOM BBI3BAHO HE ATUMOJIOTHEH Tononuma (Jat. flos
‘1IBeTOK”), a CEHCOPHBIM otryiienreM. OOpa3 upuca u3 cTUXoTBopenus bioka Haje-
JISIETCST YyBCTBEHHON MHOTOMEPHOCTBIO: BOCIIPUHUMAETCS HE TOJBKO KaK BU3YaJIbHO-
OIIYTUMBIi («XPYNKHUIT» IBETOK ), 00J1aAI0NU I 3a11aX0M (<« IBIMHBIN», TOPbKOBATHIN
3arax UPUCOB ), HO M 3By4Jaliuii (HeorybIeHHbIe IJIaCHbIe BEPXHETO moabema [bi|, [u]).

Meradopa bioka BbI3bIBaeT padHble acCOIUAINU Y TIEPCOHAXKEH-UUTaTENEH.
O6 accormanuu MaTepu paccKa3unk He yanaet. O4eBUIHO, OHA BbI3BaHA BOCTIOMITHA-
HueM o cBajie6HOM Ty TenecTBru Bo Dyopennnio 8 1879 1., 0 KOTOPOM yIioMuHaeTcst
B cesbMOIl TaBe «Speak, Memory» (p. 481). DT1oT daxT, ABIAOMMICS KIIOYOM
K HEOKOHUYeHHOU peruinke Ejenbl VIBAHOBHBI, HE TPUBOJIUTCS B PYCCKOM TEKCTE.

[Toa3ust Biioka HallOMUHAET PACCKa3uMKy O COOCTBEHHBIX PAHHMX CTHXOTBO-
penusix. OnuHHaanaras riaasa «Speak, Memorys» (orcyrctByer B aBrobuorpadhun
«[lpyrue Gepera») COMEPKUT TePIeNTUBHBIE MeTahOPBI, XapaKTEePUIYIOIIIE
co3ganue GUKIMOHAIBHOTO MUPA KaK Mepexo/l B WHYIO TEPIHEeNTUBHYIO CPery:
«among the bloated blues and drunken reds one could catch a glimpse of the river»
(p. 542) — ocTaTKM BUTpaKa COMOCTABJISIIOTCS C JKUIKOCTBIO, «iridescent veil drawn
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before [section of the forest edge]» (p. 543) — paayra onuchiBaeTcst Kak pa3HOIIBET-
Has Byasib. Eciii onrtka 60J1bHOTO pebeHKa rmepeaeTcst ¢ MOMOIIbIO My IKUHCKON
MeTaOpbl «Markyeckoro KpUCTaLaas, To BAOOJEHHBIN pacCKa3uyuk BUAUT TaMapy
CKBO3b OGJIOKOBCKYIO «Byasib»: «all her features <...> tended to form a brilliant veil
in which I got entangled» (p. 555). HannoMmunanue o nymkuHCKOH U OJI0KOBCKOM
OIITHUKE COEP/KUTCST B CAMO# XapaKTePUCTHKE TIEPIIENTUBHOI CPe/Ibl: OHA 3aCTUIAET
u uckakaet 3perne. CeMaHTHKa 3aTPYAHEHHO TEPIEINI MTPUCYTCTBYET B ay/Iu-
aJIbHBIX ¥ KHHECTeTHYeCKUX MeTadopax: «the raucous note vibrating here and there
in the works of true poets (I am thinking especially of Alexander Blok)» (p. 551),
«the last notes of the husky contralto pursued me through the dusk» (Ibid.).

Mertadopam co 3HaYeHUEM TIEPIIENITUBHO CPEIbI TIPOTUBOIIOCTABIISIIOTCS METa-
dopbl, yrouHsIONe BU3yaibHoe BiieuatTienue: «kidney-shaped flower bed», «the
tanned midriff of a birch» (p. 549). OHbBII 1109T, 3aMMCTBYIOLIUI JIEKCUKY U PUTMUKY
YyKUX CTHXOB, He MOKET 3a(hUKCHPOBATh aKTyasIbHOE BIledaTienne — (Ghopmy 1Be-
TOYHOU KJIyMObI HJIHU IpeBecHoi Kopbl. O6pa3 Byasii HCHOIb3YeTCsI B KAYeCTBE MeTa-
JIUTEPATYPHOIT MeTahOpbl, HPOHUIECKHU YKA3bIBAIOIIEH HA HETOYHBIH 000D CJI0BA:
«the magic veil of my words» (Ibid.). IlepBbie CTUXOTBOPHBIE OIBITHI, OPUEHTHPOBAHHBIE
Ha 1M03TUKY BJioKa, Tak/Ke OMUCHIBAIOTCS KaK «3aMyTHEHHE» COOCTBEHHOTO CTHUJIS.

Mertadopa «IbIMHBIIT HPUC»> BO BTOPOii rtaBe «Speak, Memorys yKasbiBaeT Ha TO,
4TO cMepTh Bragumupa [IMUTpueBnYa BOCIPUHUMAETCS PACCKa3YUKOM B CBeTe
ero acrerndyeckoro omnbita. /[. Berea xapakrepusyer otrHomenre HabokoBa K TBOp-
yectBy A. Biioka kak «anxiety of influence» [Bethea, p. 374], «uneasiness about
Blok» [Ibid., p. 380]. Mysbika uictopuu, BocnpunaTas biokowm, uysxga Habokosy:
«eIMHCTBEHHAsT UCTOPHST, KOTOPYIO OH | HaboKoB | mpusHaBas “peanbHoit” — McTOpust
pycckoii urepaTypbi» (nepesoa namnr. — A. /., H. P.) [Ibid., p. 381]. Bociomunanue
o uTeHuu cTuxoB BJoka nepex BecThio 06 youiicTBe oTila nHTEpTperupyercst berea
KaK POKOBOH, «/IEMOHMYECKUIT» 3HAK — TOPKECTBO KaKO(OHUM TOJIIBI U3 TTOIMBI
«/Isenaanare> [Ibid., p. 376].

TakoMy TIPOYTEHUIO TPOTUBOPEUHUT MOJAITHBHOCTD CTUXOTBOPeHust biioka, repe-
JAOIIET0 «CIAIKYI0 <...> 6e3HaIEKHOCTh», yMUPOTBOPEHHOE BOCTIOMIHAHNE (<«HEXK-
HOCTh / cBOeit cTaperorieid aymus ) [ Biok, 1. 3, ¢. 107]. O6passi cruxoTBopennii Bioka
0 DJopeHINN CKPENUBAIOTCS ¢ PAHHUM BOCIIOMUHAHMEM PACcCKa3vYMKa O CJIydae
«JIEBUTAIIMI»: BEIPCKHE «yUTHUBbIE» MYKMKHU ITOAXBATHIBAIOT Ha PyKU Biamumupa
JIMuTpreBrya u moAOPackiBalOT €ro Bhillie OKOH ycaab0bl (c. 155). Bua mapsimiero
B HeOe 0TI IPOTUBOIIOCTABIISIETCS] BOCIOMUHAHUSIM O TOXOPOHAX («TpaypHbIe JIINN
3aCTST JIMIIO TOTO, KTO JIEKUT TaM, CPEIU NAbIBYUUX 0ZHell» ): CMEPTh OKa3bIBAETCSI
HUYeM UHBIM, Kak (DOKYCOM, «3aMeuaTeTbHbIM caydaeM JeBuTtanuuy» (Tam sxe). Kak
u B cruxorBopenusix o Muopeninu bioka, meprienTruBHble MeTadOPbl MEPEAIOT
IJIABHOCTH JIBMJKEHUs B BO3/LyXe, MOJ00HOE TEUEHUIO BOJbL «00Opasyst poil orueii»
(Tam xe), «last and loftiest flight> (p. 379), «<among the swimming lights» (Ibid.) — cp.
y Baioka: «B rosny6oe rosny6oio / Yaecet Menst BosiHoii» [ Biok, 1. 3, ¢. 107], «/IpiMibie
upuckl B iiameny, / CiioBHO ceituac ynetsats [ Tam ke, c. 108], <« BoT yzke B 1osimHAX
/ Hecmetnbrit conm oraeii» [ Tam ke, ¢. 109]. B ctuxorBopenun Habokosa «Ha cmeptn
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Biioka» akieHTHpyeTCs TeKydecTh Kak cBoiicTBO oOpasHocT bioka: «M B Tymanax
[Tpexpachas /lama / nporibiBasia», «CJI0BHO 3BOH OT/aJleHHOTO Xpamay | Habokos,
20046, 1. 1, c. 448] (cp. «/Ipyrue Geperas: «HeOGOKHUTETN <...> MAPSIT HA IIEPKOBHBIX
cBojax B 3Be3fax» (c. 336)). O6pasbl moa3un Bioka mo3BoJsIOT 3ammevyariersb cob-
CTBEHHOE BOCIIOMUHAHWE O IOHOCTH, BDEMEHU CO3/[aHUS MEPBBIX CTUXOTBOPEHUH,
U 1epejaTh He3HAYUTEJIbHOCTh CMEPTH KaK MCTOPUYECKOTO, Ouorpaduyeckoro
COOBITHS.

Takum 06pazom, cTuxoTBopeHre Biioka 3alloMUHAETCsl pacCKa3unKy Kak Hepas-
rajlaHHoe Ha MOMEHT YTEHWUs IpeJAcKas3anue Oyayiiero: crpoku «TBOi IbIMHBIN
upuc Oyaer cautbest / Kak ioHOCTB panHsst Most» [ Biiok, . 3, ¢. 107] xapakrepusyior
OTIYIIEHNS PACCKA34YMKa, BCIOMUHAIOIIETO O IOHOCTH, a He I0HOTOo 1moaTta. Meradopa
u3 cTuxoTBOpeHust Biioka o60o3HaYaeT BPEMEHHYIO HEJUHEIHYIO CBSI3b MEKIY
cobbrTusiMu sku3an Estersl VIBaHOBHBI, myTerrecTByiotieit Bo DaopeH o BMecTe
¢ Baagumupowm [IMutpreBnyeM, u JKU3HBIO €€ ChIHA.

Bectb 0 GeccmepTuu 3ByYUT paHblie, 4eM coobiieHue o cmeptu. b. Boiin otme-
YyaeT CXOAHYIO cuTyalmio B pacckasze Habokosa «Signs and Symbols» [Boiix, c. 144].
AKIIeHTUPOBaHA CBSI3b MESKILY JIIOIbMHU, KOTOPast HE MOKET ObITh Pa3pylieHa CMEPTBHIO.
BimzocTb kK ymMepImMm, yCJI0BHOCTh CMEPTH BOCIIPUHUMAETCS PACCKA3UUKOM <«/[pyrux
6eperoB» Tak JKe sIPKO, KaK 1 ACTETUIECKOe TIEPEKUBAHNE: «[A€TCSI ATOT CIIydaii [3aris-
HYTb 32 CBOM IIPeJIeJibl| HaM HasiBY, KOT/Ia MbI B ITOJIHOM OJiecke co3Hanust» (c. 170).

[TpuBeeHHAsT B aHTJIOA3BIYHON aBTOOMOTpaduu rruTata Bioka cBuieTebcTByeT
00 OTIeHKe MHOCTPAHHOTO SI3bIKA KAK TUCTAHIIAH, TO3BOJISIIOIIEN ICTETHUECKI OCMbBIC-
JuTh coObITHs icTopuu (06 aToM yriomuHaer /I. Berea, anamsupyst Guorpaduyeckuii
mud o Biioke B «Jlommtes [Bethea, p. 379]). B Boctipusitun B. HabokoBa ucropust
He MOAYNHIETCS JIOTUKE «37[PABOTO CMBICTAa», HO COBMEIAET KU3HU Pa3HBIX JITOIei
B OJIHOM IIPOCTpaHCTBe. B JBeHaAATON TJ1aBe coObITHsI GuoTpaduy paccKasynKa
n BJioka CMHXPOHUBHMPYIOTCS: «HaJ CHHEBATHIM GOJIOTOM, TEMHBII JIBIM TOPSIIETO
Topda cAMBaJICA € OTAEBAIONIMMA PAa3BATMHAMI IMUPOKOTO OPAH’KEBOTO 3aKaTa.
<..> Kaxk pa3 B ToT Beuep Asrekcanyip biiok orMevas B cBoeM THEBHUKE 3TOT JIBIM, 3TH
kpackuy» (c. 293). Aymo3un Ha CTUXOTBOpeHud biioka — He oTIoOBelb pacCKazuynKa
CBOMM PaHHKMM CTUXaM, a CIIocob (pukcarmm ocoOeHHOCTEN CEHCOPHOTO U I3BIKOBOTO
BoctipusATHusi coBpeMeHHnKoB (Enensr BanoBusl, Tamapsl, bBioka). [lossrenne
0c00601i (hOpPMBI TIEPLENLINH, B 109311 Bjoka 1 pacckasyuKa II03BOJIAIONIEH 3a1e-
YaTJIeTh «TEKYYeCTh» BPEMEHHU U IIPOCTPAHCTBa, paccMaTpuBaeTcst HaboKoBbIM Kak
MCcTOprUYecKast 3aKOHOMEPHOCTD.

Takum oO6pazom, mepientuBHbie MeTadopbl, GYHKIMOHUPYIOIINE B «/[pyrux
6eperax» 1 «Speak, Memory» Kak ajllo31H, O3BOJSIIOT BKJIOUNTh YATATETbCKUN
OMNBIT paccKkazurka B 06JacTh (Gusnosoruu omntyiieHuii. B asrobuorpapuyeckoit
npose HabGoKOB akileHTUPYeT BHUMaHKe Ha HOBOM THIIE CHHECTE3UN — HEPa3PhIB-
HOCTH CEHCOPHOTO BOCIIPUSITHS U €T0 BepOaTbHOTO 0OPMIIEHIST, KOT/IA 3ByJallee
1 yCABITIIAaHHOE, TpadudecKn 3apuKcupoBaHHOE U YBUICHHOE CJIOBO, YK€ HATTOJTHEH-
HOE acCcolMAIUsIMU, B TOM YKCJIe JIUTEPATYPHBIMU, TIPEOTIPE/IesieT BOCIIPUSITHE,
y4acTBYeT B MOCTPOEHUU TEPIENTUBHOTO 0Opasa.
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C ToUKM 3peHUs TCUXOJOTUN BOCTIPUATHS TEPIIENIINS BCETa MPEAIIeCTBYET
BepOasm3arn. OiHaKo B MeMyapHbIX Tekctax HabokoBa aTOT mporiecc nmpuodperaer
obOpaTHOe HallpaBJIeHKe: BOCIOMUHAHNWE O MPOYUTAHHOM HEKOT/a POU3BEICHIH,
0 3HAKOMBIX XY/I0’KECTBEHHBIX 00pa3axX MHCIIUPUPYET MOUCK UCTOYHUKA OILY IIEHHIA,
KOTOPBIN MOT BBI3BATh JIUTEPATYPHYIO MU A3BIKOBYIO aCCOIMAIAT0. ITO BBICBEYU-
BaeT M HOBYIO IIPUPO/LY aBTOOHOTPaUIECKOTO TEKCTA, COCPEIOTOYEHHOTO Ha MPO-
1ecce BOCTIOMIHAHUA U €To rpanniiax. He «BoIiBeTaommey U3 TaMATH ONIYITEHUST
JOTIOJTHSIFOTCST, «OKUBJISIIOTCST» JINTEPATyPHBIMU 0Opa3aMu, HO CaMU 4yBCTBa OKa3bl-
BAIOTCsI HACTOJIBKO MHOTOOOPA3HBIMU, YTO JINTEPATYPHAST ACCOIMAIINSI CTAHOBUTCS UX
HEOThEMJIEMOIT XapaKTepUCTUKON. Takast CTPYKTypa IaMsITH He 0ITyCKaeT 3a0BEeHuUs,
MOCKOJIbKY 00pa3bl BOCIIOMUHAHMS 3aKPEIJIEHbI CAMUM ITPOIECCOM BepOainsalum —
UX HEBO3MOJKHO 3a0bITh, IOKA He 3a0bIT POJHON SI3bIK.
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